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De regering heeft dit wetsontwerp op 22 oktober 2024 
ingediend. 

Le gouvernement a déposé ce projet de loi le 
22 octobre 2024.

De “goedkeuring tot drukken” werd op 7 november 2024 
door de Kamer ontvangen. 

Le “bon à tirer” a été reçu à la Chambre le 
7 novembre 2024.
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RÉSUMÉ

Par le présent projet de loi, le gouvernement fédéral 
entend apporter la modification de l’article 23quater 
de la loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation du 
marché de l’électricité afin de prévoir la transposition 
de l’article 62, paragraphe 1er, et une amélioration la 
transposition existante de l’article 62, paragraphes 2 et 
3, de la directive (UE) 2019/944 du Parlement européen 
et du Conseil du 5 juin 2019 concernant des règles 
communes pour le marché intérieur de l’électricité et 
modifiant la directive 2012/27/UE à la suite de l’avis 
motivé de la Commission européenne du 24 avril 2024.

SAMENVATTING

Met dit wetsontwerp beoogt de federale regering te 
voorzien in wijziging van artikel 23quater van de wet 
van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt om te voorzien in de omzetting van 
artikel 62, lid 1 en een verbetering van de bestaande 
omzetting van artikel 62, leden 2 en 3 van Richtlijn (EU) 
2019/944 van het Europees Parlement en de Raad van 
5 juni 2019 betreffende gemeenschappelijke regels 
voor de interne markt voor elektriciteit en tot wijziging 
van Richtlijn 2012/27/EU in navolging van het met re-
denen omkleed advies van de Europese Commissie 
van 24 april 2024.
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EXPOSÉ DES MOTIFS

MesdaMes, Messieurs,

EXPOSÉ GÉNÉRAL

Par le présent projet de loi, le gouvernement fédéral vise 
à prévoir la transposition de l’article 62, paragraphe 1er, de 
la directive (UE) 2019/944 du Parlement européen et du 
Conseil du 5 juin 2019 concernant des règles communes 
pour le marché intérieur de l’électricité et modifiant la 
directive 2012/27/UE (ci-après “directive (UE) 2019/944”) 
à la suite de l’avis motivé de la Commission européenne 
du 24 avril 2024.

Sur la base de l’avis motivé de la Commission euro-
péenne du 24 avril 2024 concernant la directive (UE) 
2019/944, il est apparu nécessaire de procéder à une 
transposition complémentaire non prévue par la loi du 
23 octobre 2022 modifiant la loi du 29 avril 1999 relative 
à l’organisation du marché de l’électricité et transposant 
la directive (UE) 2019/944 du Parlement européen et du 
Conseil du 5 juin 2019 concernant des règles communes 
pour le marché intérieur de l’électricité et modifiant la 
directive 2012/27/UE. À cette fin, une modification de 
l’article 23quater de la loi du 29 avril 1999 relative à 
l’organisation du marché de l’électricité (ci-après “la loi 
Électricité”) est envisagée.

Enfin, suite à l’avis du Conseil d’État du 2 octobre 2024, 
portant le numéro 77.058/16, la terminologie utilisée pour 
autorité de régulation dans le texte néerlandophone de 
l’article 23, § 2 et § 3 de la loi Électricité est également 
mise en conformité avec la terminologie utilisée dans 
la directive (UE) 2019/944.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 1er

Cet article détermine le fondement constitutionnel de 
ce projet de loi et explique qu’il prévoit la transposition 
partielle de la directive (UE) 2019/944.

Art. 2

L’article 2, 1° et 2° modifient respectivement l’ar-
ticle 23quater, § 2 et § 3 de la loi Électricité suite à 
l’avis du Conseil d’État du 2 octobre 2024, avec le 
numéro 77.058/16.

MEMORIE VAN TOELICHTING

daMes en Heren,

ALGEMENE TOELICHTING

Met dit wetsontwerp beoogt de federale regering te 
voorzien in de omzetting van artikel 62, lid 1 van Richtlijn 
(EU) 2019/944 van het Europees Parlement en de Raad 
van 5 juni 2019 betreffende gemeenschappelijke regels 
voor de interne markt voor elektriciteit en tot wijziging van 
Richtlijn 2012/27/EU (hierna “Richtlijn (EU) 2019/944”) 
in navolging van het met redenen omkleed advies van 
de Europese Commissie van 24 april 2024.

Op basis van het met redenen omkleed advies van de 
Europese Commissie van 24 april 2024 met betrekking 
tot Richtlijn (EU) 2019/944 bleek dat er nood is aan een 
bijkomende omzetting die niet voorzien is in de wet van 
23 oktober 2022 tot wijziging van de wet van 29 april 1999  
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt 
en tot omzetting van de Richtlijn (EU) 2019/944 van het 
Europees Parlement en de Raad van 5 juni 2019 betref-
fende gemeenschappelijke regels voor de interne markt 
voor elektriciteit en tot wijziging van Richtlijn 2012/27/EU. 
Hiertoe wordt een wijziging van artikel 23quater van de 
wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt (hierna de “Elektriciteitswet”) beoogd.

In navolging van het advies van de Raad van State 
van 2 oktober 2024, met nummer 77.058/16, wordt tot slot 
ook de gebruikte terminologie voor regulerende instantie 
in de Nederlandstalige tekst van artikel 23, § 2 en § 3 
van de Elektriciteitswet in overeenstemming gebracht 
met de in Richtlijn (EU) 2019/944 gebruikte terminologie.

TOELICHTING BIJ DE ARTIKELEN

Artikel 1

Dit artikel bepaalt de grondwettelijke basis van dit 
wetsontwerp en licht toe dat voorzien wordt in de ge-
deeltelijke omzetting van Richtlijn (EU) 2019/944.

Art. 2

Artikel 2, 1° en 2° wijzigen respectievelijk artikel 23qua-
ter, § 2 en § 3 van de Elektriciteitswet in navolging van 
het advies van de Raad van State van 2 oktober 2024, 
met nummer 77.058/16.
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L’article 2,3° tot 5° modifie l’article 23quater, § 4 de la 
loi électricité en vue d’améliorer la transposition existante 
de l’article 62, paragraphes 2 et 3, de la directive (UE) 
2019/944. Par la modification envisagée, ce mécanisme 
de sanction répond mieux aux exigences contenues dans 
les dispositions précitées de la directive (UE) 2019/944 
visant à prévoir des sanctions efficaces et dissuasives.

L’article 2,6° complète l’article 23quater de la loi 
Électricité par un paragraphe 5.

L’article 23quater, § 5, de la loi Électricité prévoit la 
transposition de l’article 62, paragraphe 1er, de la direc-
tive (UE) 2019/944.

La ministre de l’Énergie,

Tinne Van der Straeten

Artikel 2,3° tot 5° wijzigt artikel 23quater, § 4 van de 
Elektriciteitswet in functie van een verbetering van de 
bestaande omzetting van de artikelen 62, lid 2 en 62, 
lid 3 van Richtlijn (EU) 2019/944. Middels de beoogde 
wijziging voldoet dit sanctiemechanisme beter aan de 
vereisten vervat in de voornoemde bepalingen van de 
Richtlijn (EU) 2019/944 om te voorzien in effectieve en 
afschrikkende sancties.

Artikel 2,6° vult artikel 23quater van de Elektriciteitswet 
aan met een paragraaf 5.

Het beoogde artikel 23quater, § 5 van de Elektriciteits-
wet voorziet in de omzetting van artikel 62, lid 1 van 
Richtlijn (EU) 2019/944.

De minister van Energie,

Tinne Van der Straeten
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AVANT-PROJET DE LOI

Soumis à l’avis du Conseil d’État

Avant-projet de loi portant modification  
de l’article 23quater de la loi du 29 avril 1999 

relative à l’organisation du marché de l’électricité et 
portant transposition de la directive (UE) 2019/944  

du Parlement européen et du Conseil  
du 5 juin 2019 concernant des règles communes  

pour le marché intérieur de l’électricité et  
modifiant la directive 2012/27/UE

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à 
l’article 74 de la Constitution.

La présente loi transpose partiellement la directive (UE) 
2019/944 du Parlement européen et du Conseil du 5 juin 2019 
concernant des règles communes pour le marché intérieur de 
l’électricité et modifiant la directive 2012/27/UE.

Art. 2. Dans l’article 23quater de la loi du 29 avril 1999 
relative à l’organisation du marché de l’électricité, inséré par 
la loi du 8 janvier 2012 et modifié par la loi du 23 octobre 2022, 
les modifications suivantes sont apportées:

1° au paragraphe 4, l’alinéa 1er, les mots “Aux fins de la 
surveillance visée au § 1er, d),” sont remplacés par les mots 
“En vue de l’exécution prompte et efficace des tâches visées 
au paragraphe 5”;

2° au paragraphe 4, l’alinéa 2, les mots “la présente loi,” 
sont insérés entre les mots “une obligation figurant dans” et 
les mots “la directive 2019/944”;

3° au paragraphe 4, l’alinéa 2, les mots “dans un délai de 
deux mois suivant la communication de la constatation précitée 
à l’entité régionale concernée, la commission peut mettre en 
demeure l’entité régionale concernée de se conformer à ses 
obligations. Si l’entité régionale concernée omet de le faire 
dans un délai de trois mois suivant cette mise en demeure, 
la commission peut lui infliger une amende administrative 
conformément à l’article 31.” sont remplacés par les mots “, 
la commission peut, à condition que les personnes concer-
nées aient été entendues ou aient été dûment convoquées 
en présence de leur conseil, imposer à l’entité régionale 
concernée une amende administrative dont le montant ne peut 
être inférieur à 1.240 euros ni supérieur à 2.500.000 euros.”;

4° l’article est complété par un paragraphe 5 rédigé comme 
suit:

“§ 5. La commission, en étroite concertation avec les autres 
autorités de régulation régionales de la région d’exploitation 
du système dans laquelle est établi un centre de coordination 
régional, est chargée des tâches suivantes:

VOORONTWERP VAN WET

Onderworpen aan het advies van de Raad van State

Voorontwerp van wet tot wijziging  
van artikel 23quater van de wet van 29 april 1999 

 betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt en  
tot omzetting van de Richtlijn (EU) 2019/944  

van het Europees Parlement en de Raad  
van 5 juni 2019 betreffende gemeenschappelijke regels 

voor de interne markt voor elektriciteit en  
tot wijziging van Richtlijn 2012/27/EU

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld 
in artikel 74 van de Grondwet.

Deze wet voorziet in de gedeeltelijke omzetting van Richtlijn 
(EU) 2019/944 van het Europees Parlement en de Raad van 
5 juni 2019 betreffende gemeenschappelijke regels voor de 
interne markt voor elektriciteit en tot wijziging van Richtlijn 
2012/27/EU.

Art. 2. In artikel 23quater van de wet van 29 april 1999 
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt, inge-
voegd bij de wet van 8 januari 2012 en gewijzigd bij de wet van 
23 oktober 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 4, eerste lid, worden de woorden “. Met het 
oog op het toezicht bedoeld in § 1, d),” vervangen door de 
woorden “Met het oog op de snelle en efficiënte uitvoering 
van de in paragraaf 5 bedoelde taken,”,

2° in paragraaf 4, tweede lid, worden de woorden “deze wet,” 
ingevoegd tussen de woorden “een verplichting opgenomen 
in” en de woorden “Richtlijn 2019/944,”,

3° in paragraaf 4, tweede lid, worden de woorden “niet 
naleeft binnen een termijn van twee maanden na de medede-
ling van voornoemde vaststelling aan de betrokken regionale 
entiteit, kan de commissie de betrokken regionale entiteit in 
gebreke stellen om zich te schikken naar zijn verplichtingen. 
Indien de betrokken regionale entiteit nalaat dit te doen bin-
nen een termijn van drie maanden na deze ingebrekestelling, 
kan de commissie hem een administratieve boete opleggen 
overeenkomstig artikel 31” vervangen door de woorden “niet 
naleeft, kan de commissie, op voorwaarde dat de betrokken 
personen werden gehoord of naar behoren werden opgeroepen 
in aanwezigheid van hun raadsman, de betrokken regionale 
entiteit een administratieve geldboete opleggen die niet lager 
is dan 1.240 euro, noch hoger is dan 2.500.000 euro.”;

4° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 5, luidende:

“§ 5. De commissie heeft, in nauw overleg met de andere 
regionale regulerende instanties van de systeembeheerre-
gio waar een regionaal coördinatiecentrum is gevestigd, de 
volgende taken:
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1° approuver la proposition portant création des centres 
de coordination régionaux conformément à l’article 35, para-
graphe 1er , du règlement (UE) 2019/943;

2° approuver les coûts liés aux activités des centres de 
coordination régionaux, lesquels sont pris en charge par les 
gestionnaires de réseau de transport et sont pris en compte 
dans le calcul des tarifs, pour autant qu’ils soient raisonnables 
et appropriés;

3° approuver le processus décisionnel coopératif;

4° garantir que les centres de coordination régionaux sont 
dotés de tous les moyens humains, techniques, physiques et 
financiers nécessaires à l’exécution des obligations qui leur 
incombent au titre de la présente loi et de la directive (UE) 
2019/944 ainsi qu’à l’accomplissement de leurs fonctions de 
manière indépendante et impartiale;

5° proposer, conjointement avec les autres autorités de 
régulation d’une région d’exploitation du système, des tâches 
et pouvoirs supplémentaires éventuels à conférer aux centres 
de coordination régionaux par les États membres de la région 
d’exploitation du système;

6° assurer le respect des obligations prévues par la pré-
sente loi, la directive (UE) 2019/944 et d’autres dispositions 
applicables du droit de l’Union, notamment en ce qui concerne 
les questions transfrontalières et recenser conjointement les 
cas de non-respect par les centres de coordination régionaux 
de leurs obligations respectives; si les autorités de régulation 
ne sont pas parvenues à un accord dans un délai de quatre 
mois après le début des consultations, l’ACER est saisie de 
l’affaire en vue d’une décision, conformément à l’article 6, 
paragraphe 10, du règlement (UE) 2019/942 du Parlement 
européen et du Conseil du 5 juin 2019 instituant une agence 
de l’Union européenne pour la coopération des régulateurs 
de l’énergie;

7° contrôler l’exercice de la coordination du réseau et pré-
senter un rapport annuel à l’ACER à cet égard conformément 
à l’article 46 du règlement (UE) 2019/943.”.

1° het voorstel voor de invoering van regionale coördina-
tiecentra zoals bedoeld in artikel 35, lid 1, van Verordening 
(EU) 2019/943 goedkeuren;

2° de kosten in verband met de activiteiten van de regionale 
coördinatiecentra goedkeuren, die moeten worden gedragen 
door de transmissiesysteembeheerders en moeten worden 
meegewogen in de berekening van tarieven, mits zij redelijk 
en passend zijn;

3° het op samenwerking gebaseerde besluitvormingspro-
ces goedkeuren;

4° ervoor zorgen dat de regionale coördinatiecentra beschik-
ken over alle menselijke, technische, fysieke en financiële 
middelen die nodig zijn om hun uit deze wet en Richtlijn (EU) 
2019/944 voortvloeiende verplichtingen na te komen en hun 
functies onafhankelijk en onpartijdig uit te voeren;

5° samen met andere regulerende instanties van een 
systeembeheerregio voorstellen doen voor eventuele door de 
lidstaten van de systeembeheerregio aan de regionale coördi-
natiecentra toe te kennen bijkomende taken en bevoegdheden;

6° zorgen voor naleving van de verplichtingen uit hoofde van 
deze wet, Richtlijn (EU) 2019/944 en ander toepasselijk recht 
van de Unie, met name met betrekking tot grensoverschrijdende 
kwesties, en gezamenlijk de niet-naleving door de regionale 
coördinatiecentra van hun respectievelijke verplichtingen 
vast te stellen; indien de regulerende instanties er niet in zijn 
geslaagd overeenstemming te bereiken binnen een periode 
van vier maanden na het begin van de raadplegingen, wordt 
de kwestie krachtens artikel 6, lid 10, van Verordening (EU) 
2019/942 van het Europees Parlement en de Raad van 5 juni 
2019 tot oprichting van een Agentschap van de Europese 
Unie voor de samenwerking tussen energieregulators, voor 
een beslissing aan ACER voorgelegd;

7° toezicht houden op de uitoefening van de systeemco-
ordinatie en in dit verband jaarlijks verslag uitbrengen aan 
ACER, in overeenstemming met artikel 46 van Verordening 
(EU) 2019/943.”.
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AVIS DU CONSEIL D’ÉTAT 
 N° 77.058/16 DU 2 OCTOBRE 2024

Le 11 septembre 2024, le Conseil d’État, section de légis-
lation, a été invité par la ministre de l’Énergie à communiquer 
un avis dans un délai de trente jours, sur un avant-projet de loi 
‘portant modification de l’article 23quater de la loi du 29 avril 
1999 relative à l’organisation du marché de l’électricité et por-
tant transposition de la directive (UE) 2019/944 du Parlement 
européen et du Conseil du 5 juin 2019 concernant des règles 
communes pour le marché intérieur de l’électricité et modifiant 
la directive 2012/27/UE’.

L’avant-projet a été examiné par la seizième chambre le 
1er octobre 2024. La chambre était composée de Pierre Lefranc, 
président de chambre f.f., Toon Moonen et Tim corthaut, 
conseillers d’État, Jan VeLaers et Johan Put, assesseurs, et 
Eline YoshiMi, greffier.

Le rapport a été présenté par Arne carton, auditeur.

La concordance entre la version française et la version 
néerlandaise de l’avis a été vérifiée sous le contrôle de Tim 
corthaut, conseiller d’État.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 2 octobre 2024.

*

1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur 
le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, la section 
de législation a fait porter son examen essentiellement sur la 
compétence de l’auteur de l’acte, le fondement juridique1 et 
l’accomplissement des formalités prescrites.

*

Portée de L’aVant-Projet

2. L’avant-projet de loi à l’examen apporte des modifica-
tions à l’article 23quater de la loi du 29 avril 1999 ‘relative à 
l’organisation du marché de l’électricité’ (ci-après: la loi sur 
l’électricité) en ce qui concerne les missions des autorités de 
régulation régionales de la région d’exploitation du système 
dans laquelle est établi un centre de coordination régional2.

1 S’agissant d’un avant-projet de loi, on entend par “fondement 
juridique” la conformité avec les normes supérieures.

2 Dans ce contexte, la notion de “régional” n’a aucun lien avec les 
régions ou les entités fédérées. Il s’agit en effet des gestionnaires 
de réseau de transport d’une région d’exploitation du réseau 
qui créent des centres de coordination régionaux (article 35, 
paragraphe 1, du règlement (UE) 2019/943 du Parlement européen 
et du Conseil du 5 juin 2019 ‘sur le marché intérieur de l’électricité’), 
ce qui implique qu’il s’agit d’une forme de coopération entre États 
membres.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE  
NR. 77.058/16 VAN 2 OKTOBER 2024

Op 11 september 2024 is de Raad van State, afdeling 
Wetgeving, door de minister van Energie verzocht binnen 
een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over 
een voorontwerp van wet ‘tot wijziging van artikel 23quater 
van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van 
de elektriciteitsmarkt en tot omzetting van de Richtlijn (EU) 
2019/944 van het Europees Parlement en de raad van 5 juni 
2019 betreffende gemeenschappelijke regels voor de interne 
markt voor elektriciteit en tot wijziging van Richtlijn 2012/27/EU’.

Het voorontwerp is door de zestiende kamer onderzocht op 
1 oktober 2024. De kamer was samengesteld uit Pierre Lefranc, 
wnd. kamervoorzitter, Toon Moonen en Tim corthaut, staatsra-
den, Jan VeLaers en Johan Put, assessoren, en Eline YoshiMi, 
griffier.

Het verslag is uitgebracht door Arne carton, auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse 
tekst van het advies is nagezien onder toezicht van Tim 
corthaut, staatsraad.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 
2 oktober 2024.

*

1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wet-
ten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, 
heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek 
van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de 
rechtsgrond1, alsmede van de vraag of aan de te vervullen 
vormvereisten is voldaan.

*

strekking Van het VoorontwerP

2. Het voorliggende voorontwerp van wet brengt wijzi-
gingen aan in artikel 23quater van de wet van 29 april 1999 
‘betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt’ (hierna: 
Elektriciteitswet) inzake de taken van regionale regulerende 
instanties van de systeembeheersregio waar een regionaal 
coördinatiecentrum is gevestigd.2

1 Aangezien het om een voorontwerp van wet gaat, wordt onder 
“rechtsgrond” de overeenstemming met de hogere rechtsnormen 
verstaan.

2 Het begr ip “ regionaal ” houdt in deze contex t geen 
verband met gewesten of deelstaten. Het zijn immers de 
transmissiesysteembeheerders van een systeembeheersregio 
die regionale coördinatiecentra oprichten (artikel 35, lid 1, van 
verordening (EU) 2019/943 van het Europees Parlement en 
de Raad van 5 juni 2019 ‘betreffende de interne markt voor 
elektriciteit’), waardoor het gaat om een vorm van samenwerking 
tussen lidstaten.
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L’avant-projet vise à transposer partiellement l’article 62 
de la directive (UE) 2019/944 du Parlement européen et du 
Conseil du 5 juin 2019 ‘concernant des règles communes 
pour le marché intérieur de l’électricité et modifiant la direc-
tive 2012/27/UE’. L’avant-projet vise à répondre aux observations 
formulées par la Commission européenne dans le cadre d’une 
procédure d’infraction conformément à l’article 258 du Traité 
sur le fonctionnement de l’Union européenne3.

exaMen du texte

Article 2

3. Le texte néerlandais du paragraphe 5, en projet, de 
l’article 23quater de la loi sur l’électricité utilise les notions 
de “regionale regulerende instanties” (dans le texte français: 
“autorités de régulation régionales”) et “regulerende instanties” 
(en français: “autorités de régulation”). Le délégué a confirmé 
que ces notions correspondent à la notion de “regionale regu-
leringsoverheden” (dans le texte français également “autorités 
de régulation régionales”) utilisée dans les paragraphes 2 
et 3, existants, de l’article 23quater de la loi sur l’électricité. 
Le texte doit être uniformisé4.

Le greffier, 

Eline YoshiMi

Le président, 

Pierre Lefranc

3 Commission européenne, Avis motivé adressé au Royaume de 
Belgique au titre de l’article 258 du traité sur le fonctionnement 
de l’Union européenne en raison de l’absence de communication 
des mesures de transposition en droit interne de la directive 
(UE) 2019/944 du Parlement européen et du Conseil du 5 juin 
2019 concernant des règles communes pour le marché intérieur 
de l’électricité et modifiant la directive 2012/27/UE (JO L 158 
du 14.6.2019, p. 125), INFR(2022)2032, C(2024)2186 final, 24 avril 
2024. Voir en particulier l’observation 21 de cet avis motivé.

4 Dès lors que la directive même utilise le terme “(regionale) 
regulerende instanties” (en français: “autorités de régulation 
(régionales)”), les paragraphes existants de l’article 23quater 
de la loi sur l’électricité devront eux aussi être adaptés le cas 
échéant.

Het voorontwerp strekt tot gedeeltelijke omzetting van arti-
kel 62 van richtlijn (EU) 2019/944 van het Europees Parlement 
en de Raad van 5 juni 2019 ‘betreffende gemeenschappelijke 
regels voor de interne markt voor elektriciteit en tot wijziging van 
Richtlijn 2012/27/EU’. Met het voorontwerp wordt beoogd tege-
moet te komen aan opmerkingen die de Europese Commissie 
heeft geformuleerd in het kader van een inbreukprocedure 
overeenkomstig artikel 258 van het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie.3

onderzoek Van de tekst

Artikel 2

3. In de Nederlandse tekst van de ontworpen paragraaf 5 
van artikel 23quater van de Elektriciteitswet worden de be-
grippen “regionale regulerende instanties” (in de Franse tekst: 
“autorités de régulation régionales”) en “regulerende instanties” 
gehanteerd. De gemachtigde bevestigde dat deze begrippen 
samenvallen met het begrip “regionale reguleringsoverhe-
den” (in de Franse tekst eveneens “autorités de régulation 
régionales”) gehanteerd in de bestaande paragrafen 2 en 3 
van artikel 23quater van de Elektriciteitswet. De tekst moet 
eenvormig worden gemaakt.4

De griffier,

Eline YoshiMi

De voorzitter,

Pierre Lefranc

3 Europese Commissie, Met redenen omkleed advies gericht 
tot het Koninkrijk België krachtens artikel 258 van het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie, wegens niet-
kennisgeving van de maatregelen tot omzetting in nationaal 
recht van Richtlijn (EU) 2019/944 van het Europees Parlement 
en de Raad van 5 juni 2019 betreffende gemeenschappelijke 
regels voor de interne markt voor elektriciteit en tot wijziging 
van Richtlijn 2012/27/EU (PB L 158 van 14.6.2019, blz. 125), 
INFR(2022)2032, C(2024)2186 final, 24 april 2024. Zie meer 
bepaald opmerking 21 van dit met redenen omkleed advies.

4 Aangezien de richtlijn zelf de term “(regionale) regulerende 
instanties” gebruikt, zullen desgevallend ook de bestaande 
paragrafen van artikel 23quater van de Elektriciteitswet moeten 
worden aangepast.
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PROJET DE LOI

PHILIPPE,

Roi des Belges,

À tous, présents et à venir,

salut,

Sur la proposition de la ministre de l’Énergie,

Nous avoNs aRRêté et aRRêtoNs:

La ministre de l’Énergie est chargée de présenter en 
notre nom à la Chambre des représentants le projet de 
loi dont la teneur suit:

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

La présente loi transpose partiellement la directive 
(UE) 2019/944 du Parlement européen et du Conseil du 
5 juin 2019 concernant des règles communes pour le 
marché intérieur de l’électricité et modifiant la directive 
2012/27/UE.

Art. 2

Dans l’article 23quater de la loi du 29 avril 1999 relative 
à l’organisation du marché de l’électricité, inséré par la 
loi du 8 janvier 2012 et modifié par la loi du 23 octobre 
2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le texte néerlandais du paragraphe 2, alinéas 2 
et 3, le mot “reguleringsoverheid” sont remplacés à 
chaque fois par les mots “regulerende instantie”;

2° dans le texte néerlandais du paragraphe 3, le mot 
“reguleringsoverheden” sont remplacés à chaque fois 
par les mots “regulerende instanties”;

3° au paragraphe 4, l’alinéa 1er, les mots “Aux fins de 
la surveillance visée au § 1er, d),” sont remplacés par 
les mots “En vue de l’exécution prompte et efficace des 
tâches visées au paragraphe 5”;

4° au paragraphe 4, l’alinéa 2, les mots “la présente 
loi,” sont insérés entre les mots “une obligation figurant 
dans” et les mots “la directive 2019/944”;

WETSONTWERP

FILIP,

KoNiNg deR BelgeN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,

oNze gRoet,

Op de voordracht van de minister van Energie,

HeBBeN wij BesloteN eN BesluiteN wij:

De minister van Energie is ermee belast in onze naam 
bij de Kamer van volksvertegenwoordigers het ontwerp 
van wet in te dienen waarvan de tekst hierna volgt:

Artikel 1

 Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Deze wet voorziet in de gedeeltelijke omzetting van 
Richtlijn (EU) 2019/944 van het Europees Parlement 
en de Raad van 5 juni 2019 betreffende gemeenschap-
pelijke regels voor de interne markt voor elektriciteit en 
tot wijziging van Richtlijn 2012/27/EU.

Art. 2

In artikel 23quater van de wet van 29 april 1999 be-
treffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt, 
ingevoegd bij de wet van 8 januari 2012 en gewijzigd 
bij de wet van 23 oktober 2022, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° in de Nederlandstalige tekst van paragraaf 2, tweede 
en derde lid, wordt het woord “reguleringsoverheid” tel-
kens vervangen door de woorden “regulerende instantie”;

2° in de Nederlandstalige tekst van paragraaf 3, wordt 
het woord “reguleringsoverheden” telkens vervangen 
door de woorden “regulerende instanties”;

3° in paragraaf 4, eerste lid, worden de woorden “. Met 
het oog op het toezicht bedoeld in § 1, d),” vervangen 
door de woorden “Met het oog op de snelle en efficiënte 
uitvoering van de in paragraaf 5 bedoelde taken,”;

4° in paragraaf 4, tweede lid, worden de woorden “deze 
wet,” ingevoegd tussen de woorden “een verplichting 
opgenomen in” en de woorden “Richtlijn 2019/944,”;
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5° au paragraphe 4, l’alinéa 2, les mots “dans un délai 
de deux mois suivant la communication de la constatation 
précitée à l’entité régionale concernée, la commission 
peut mettre en demeure l’entité régionale concernée 
de se conformer à ses obligations. Si l’entité régionale 
concernée omet de le faire dans un délai de trois mois 
suivant cette mise en demeure, la commission peut lui 
infliger une amende administrative conformément à 
l’article 31.” sont remplacés par les mots “, la commission 
peut, à condition que les personnes concernées aient été 
entendues ou aient été dûment convoquées en présence 
de leur conseil, imposer à l’entité régionale concernée 
une amende administrative dont le montant ne peut être 
inférieur à 1.240 euros ni supérieur à 2.500.000 euros.”;

6° l’article est complété par un paragraphe 5 rédigé 
comme suit:

“§ 5. La commission, en étroite concertation avec les 
autres autorités de régulation régionales de la région 
d’exploitation du système dans laquelle est établi un 
centre de coordination régional, est chargée des tâches 
suivantes:

1° approuver la proposition portant création des centres 
de coordination régionaux conformément à l’article 35, 
paragraphe 1er, du règlement (UE) 2019/943;

2° approuver les coûts liés aux activités des centres 
de coordination régionaux, lesquels sont pris en charge 
par les gestionnaires de réseau de transport et sont pris 
en compte dans le calcul des tarifs, pour autant qu’ils 
soient raisonnables et appropriés;

3° approuver le processus décisionnel coopératif;

4° garantir que les centres de coordination régionaux 
sont dotés de tous les moyens humains, techniques, 
physiques et financiers nécessaires à l’exécution des 
obligations qui leur incombent au titre de la présente loi 
et de la directive (UE) 2019/944 ainsi qu’à l’accomplis-
sement de leurs fonctions de manière indépendante et 
impartiale;

5° proposer, conjointement avec les autres autorités 
de régulation d’une région d’exploitation du système, 
des tâches et pouvoirs supplémentaires éventuels à 
conférer aux centres de coordination régionaux par les 
États membres de la région d’exploitation du système;

6° assurer le respect des obligations prévues par 
la présente loi, la directive (UE) 2019/944 et d’autres 
dispositions applicables du droit de l’Union, notamment 

5° in paragraaf 4, tweede lid, worden de woorden 
“niet naleeft binnen een termijn van twee maanden na 
de mededeling van voornoemde vaststelling aan de 
betrokken regionale entiteit, kan de commissie de be-
trokken regionale entiteit in gebreke stellen om zich te 
schikken naar zijn verplichtingen. Indien de betrokken 
regionale entiteit nalaat dit te doen binnen een termijn 
van drie maanden na deze ingebrekestelling, kan de 
commissie hem een administratieve boete opleggen 
overeenkomstig artikel 31” vervangen door de woorden 
“niet naleeft, kan de commissie, op voorwaarde dat de 
betrokken personen werden gehoord of naar behoren 
werden opgeroepen in aanwezigheid van hun raadsman, 
de betrokken regionale entiteit een administratieve geld-
boete opleggen die niet lager is dan 1.240 euro, noch 
hoger is dan 2.500.000 euro.”;

6° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 5, 
luidende:

“§ 5. De commissie heeft, in nauw overleg met de 
andere regionale regulerende instanties van de systeem-
beheerregio waar een regionaal coördinatiecentrum is 
gevestigd, de volgende taken:

1° het voorstel voor de invoering van regionale co-
ordinatiecentra zoals bedoeld in artikel 35, lid 1, van 
Verordening (EU) 2019/943 goedkeuren;

2° de kosten in verband met de activiteiten van de 
regionale coördinatiecentra goedkeuren, die moeten 
worden gedragen door de transmissiesysteembeheerders 
en moeten worden meegewogen in de berekening van 
tarieven, mits zij redelijk en passend zijn;

3° het op samenwerking gebaseerde besluitvormings-
proces goedkeuren;

4° ervoor zorgen dat de regionale coördinatiecentra 
beschikken over alle menselijke, technische, fysieke en 
financiële middelen die nodig zijn om hun uit deze wet 
en Richtlijn (EU) 2019/944 voortvloeiende verplichtingen 
na te komen en hun functies onafhankelijk en onpartijdig 
uit te voeren;

5° samen met andere regulerende instanties van een 
systeembeheerregio voorstellen doen voor eventuele 
door de lidstaten van de systeembeheerregio aan de 
regionale coördinatiecentra toe te kennen bijkomende 
taken en bevoegdheden;

6° zorgen voor naleving van de verplichtingen uit 
hoofde van deze wet, Richtlijn (EU) 2019/944 en ander 
toepasselijk recht van de Unie, met name met betrekking 
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en ce qui concerne les questions transfrontalières et 
recenser conjointement les cas de non-respect par les 
centres de coordination régionaux de leurs obligations 
respectives; si les autorités de régulation ne sont pas 
parvenues à un accord dans un délai de quatre mois 
après le début des consultations, l’ACER est saisie 
de l’affaire en vue d’une décision, conformément à 
l’article 6, paragraphe 10, du règlement (UE) 2019/942 
du Parlement européen et du Conseil du 5 juin 2019 
instituant une agence de l’Union européenne pour la 
coopération des régulateurs de l’énergie;

7° contrôler l’exercice de la coordination du réseau 
et présenter un rapport annuel à l’ACER à cet égard 
conformément à l’article 46 du règlement (UE) 2019/943.”

Donné à Bruxelles, le 18 octobre 2024

PHILIPPE

PaR le Roi:

La ministre de l’Énergie,

Tinne Van der Straeten

tot grensoverschrijdende kwesties, en gezamenlijk de 
niet-naleving door de regionale coördinatiecentra van 
hun respectievelijke verplichtingen vast te stellen; indien 
de regulerende instanties er niet in zijn geslaagd over-
eenstemming te bereiken binnen een periode van vier 
maanden na het begin van de raadplegingen, wordt de 
kwestie krachtens artikel 6, lid 10, van Verordening (EU) 
2019/942 van het Europees Parlement en de Raad van 
5 juni 2019 tot oprichting van een Agentschap van de 
Europese Unie voor de samenwerking tussen energie-
regulators, voor een beslissing aan ACER voorgelegd;

7° toezicht houden op de uitoefening van de systeem-
coördinatie en in dit verband jaarlijks verslag uitbrengen 
aan ACER, in overeenstemming met artikel 46 van 
Verordening (EU) 2019/943.”

Gegeven te Brussel, 18 oktober 2024

FILIP

vaN KoNiNgswege:

De minister van Energie,

Tinne Van der Straeten
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Concordantietabel 

Richtlijn - Wetsontwerp 

 

Richtlijn (EU) 2019/944 van 
het Europees Parlement 
en de Raad van 5 juni 2019 
betreffende 
gemeenschappelijke 
regels voor de interne 
markt voor elektriciteit en 
tot wijziging van Richtlijn 
2012/27/EU 

Wetsontwerp Wet van 29 april 1999 betreffende de 
organisatie van de elektriciteitsmarkt   

Art. 62, lid 1  2, 6°  Artikel 23quater, §5 (nieuw)  
Art. 62, lid 2  Art. 2, 3°  Artikel 23quater, §4, eerste lid 

Art. 62, lid 3 Art. 2, 4° en 5°  Artikel 23quater, §4, tweede lid 
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Concordantietabel 

Wetsontwerp – Richtlijn 

 

Wetsontwerp Richtlijn (EU) 2019/944 
van het Europees 
Parlement en de Raad 
van 5 juni 2019 
betreffende 
gemeenschappelijke 
regels voor de interne 
markt voor elektriciteit en 
tot wijziging van Richtlijn 
2012/27/EU 

Wet van 29 april 1999 betreffende de 
organisatie van de elektriciteitsmarkt   

Art. 2, 3°  Art. 62, lid 2  Artikel 23quater, §4, eerste lid 

Art. 2, 4°  Art. 62, lid 3 Artikel 23quater, §4, tweede lid 

2, 5° Art. 62, lid 3 Artikel 23quater, §4, tweede lid 

2, 6°  Art. 62, lid 1  Artikel 23quater, §5 (nieuw)  
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Tableau de correspondance 

Directive - Projet de loi 

Directive (UE) 2019/944 du 
Parlement européen et du 
Conseil du 5 juin 2019 
concernant des règles 
communes pour le marché 
intérieur de l'électricité et 
modifiant la directive 
2012/27/UE 

Projet de loi  Loi du 29 avril 1999 relative à 
l'organisation du marché de 
l'électricité. 
 

Art. 62, alinéa 1er  2, 6°  Artikel 23quater, §5 (nouveau)  
Art. 62, alinéa 2  Art. 2, 3°  Artikel 23quater, §4, alinéa 1er  

Art. 62, alinéa 3 Art. 2, 4° et 5° Artikel 23quater, §4, alinéa 2 
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Tableau de correspondance 

Projet de loi – Directive 

Projet de loi  Directive (UE) 2019/944 du 
Parlement européen et du 
Conseil du 5 juin 2019 
concernant des règles 
communes pour le marché 
intérieur de l'électricité et 
modifiant la directive 
2012/27/UE 

Loi du 29 avril 1999 relative à 
l'organisation du marché de 
l'électricité. 
 

Art. 2, 3°  Art. 62, alinéa 2  Artikel 23quater, §4, alinéa 1er  

Art. 2, 4°  Art. 62, alinéa 3 Artikel 23quater, §4, alinéa 2 

2, 5° Art. 62, alinéa 3 Artikel 23quater, §4, alinéa 2 

2, 6°  Art. 62, alinéa 1er Artikel 23quater, §5 (nouveau)  
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Coördinatie van de artikelen 

Basistekst Tekst aangepast aan het wetsontwerp 
 

Art. 2 wetsontwerp Art. 2 wetsontwerp 
 Art. 23quater.[1 § 1er. § 1. [2 De 
commissie werkt voor de 
grensoverschrijdende zaken samen met 
de regulerende instanties of overheden 
van de betrokken lidstaten van de 
Europese Unie, en in voorkomend geval 
van naburige derde landen, en met het 
ACER. 

 Art. 23quater.[1 § 1er. § 1. [2 De commissie 
werkt voor de grensoverschrijdende zaken 
samen met de regulerende instanties of 
overheden van de betrokken lidstaten van de 
Europese Unie, en in voorkomend geval van 
naburige derde landen, en met het ACER. 

   De commissie consulteert en werkt 
nauw samen met de 
reguleringsoverheden van de andere 
lidstaten van de Europese Unie, zij wisselt 
met hen alle informatie uit voor de 
uitvoering van de taken die haar 
toebedeeld zijn krachtens deze wet, en 
deelt deze informatie mee aan het ACER. 
De overheid die deze uitgewisselde 
informatie ontvangt, behandelt ze met 
dezelfde strikte vertrouwelijkheid als de 
overheid die ze verstrekt. 

   De commissie consulteert en werkt nauw 
samen met de reguleringsoverheden van de 
andere lidstaten van de Europese Unie, zij 
wisselt met hen alle informatie uit voor de 
uitvoering van de taken die haar toebedeeld 
zijn krachtens deze wet, en deelt deze 
informatie mee aan het ACER. De overheid die 
deze uitgewisselde informatie ontvangt, 
behandelt ze met dezelfde strikte 
vertrouwelijkheid als de overheid die ze 
verstrekt. 

   De commissie werkt tenminste samen 
op regionaal niveau, zoals bedoeld in 
artikel 34.3 van Verordening (EG) nr. 
2019/943, om: 

   De commissie werkt tenminste samen op 
regionaal niveau, zoals bedoeld in artikel 34.3 
van Verordening (EG) nr. 2019/943, om: 

   a) de invoering van praktische 
modaliteiten te bevorderen, teneinde een 
optimaal beheer van het net mogelijk te 
maken, elektriciteitsbeurzen en toewijzing 
van grensoverschrijdende capaciteit te 
stimuleren, en een adequaat niveau van 
interconnectiecapaciteit, mede door 
nieuwe interconnectie binnen de regio en 
tussen de regio's, zoals bedoeld in artikel 
34.3, van Verordening (EG) nr. 2019/943, 
mogelijk te maken teneinde de 
ontwikkeling van daadwerkelijke 
mededinging mogelijk te maken en de 
bevoorradingszekerheid te verbeteren 
zonder tussen leveranciers uit 
verschillende lidstaten van de Europese 
Unie te discrimineren; 

   a) de invoering van praktische modaliteiten te 
bevorderen, teneinde een optimaal beheer van 
het net mogelijk te maken, elektriciteitsbeurzen 
en toewijzing van grensoverschrijdende 
capaciteit te stimuleren, en een adequaat 
niveau van interconnectiecapaciteit, mede door 
nieuwe interconnectie binnen de regio en 
tussen de regio's, zoals bedoeld in artikel 34.3, 
van Verordening (EG) nr. 2019/943, mogelijk te 
maken teneinde de ontwikkeling van 
daadwerkelijke mededinging mogelijk te maken 
en de bevoorradingszekerheid te verbeteren 
zonder tussen leveranciers uit verschillende 
lidstaten van de Europese Unie te 
discrimineren; 

   b) de ontwikkeling van alle netcodes 
voor de relevante 
transmissienetbeheerders en andere 
marktdeelnemers te coördineren; en 

   b) de ontwikkeling van alle netcodes voor de 
relevante transmissienetbeheerders en andere 
marktdeelnemers te coördineren; en 

   c) de ontwikkeling van de regels inzake 
congestiebeheer te coördineren; 

   c) de ontwikkeling van de regels inzake 
congestiebeheer te coördineren; 

   d) het gezamenlijke toezicht op 
entiteiten die functies op regionaal of 

   d) het gezamenlijke toezicht op entiteiten die 
functies op regionaal of Uniebreed niveau 
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Uniebreed niveau uitvoeren en die zijn 
gevestigd op Belgisch grondgebied, te 
coördineren en in het bijzonder er in 
nauwe samenwerking met de andere 
regulerende instanties voor zorgen dat de 
regionale coördinatiecentra, het 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit, hierna te noemen ENTSB 
voor elektriciteit, en de Europese entiteit 
van distributiesysteembeheerders, hierna 
te noemen EU-DSB-entiteit, die zijn 
gevestigd op Belgisch grondgebied, hun 
verplichtingen uit hoofde van deze wet, 
Verordening (EU) 2019/943, of enig 
toepasselijk juridisch bindend besluit van 
de regulerende instantie of ACER, 
naleven; 

uitvoeren en die zijn gevestigd op Belgisch 
grondgebied, te coördineren en in het bijzonder 
er in nauwe samenwerking met de andere 
regulerende instanties voor zorgen dat de 
regionale coördinatiecentra, het Europees 
netwerk van transmissiesysteembeheerders 
voor elektriciteit, hierna te noemen ENTSB 
voor elektriciteit, en de Europese entiteit van 
distributiesysteembeheerders, hierna te 
noemen EU-DSB-entiteit, die zijn gevestigd op 
Belgisch grondgebied, hun verplichtingen uit 
hoofde van deze wet, Verordening (EU) 
2019/943, of enig toepasselijk juridisch bindend 
besluit van de regulerende instantie of ACER, 
naleven; 

   e) het gezamenlijke toezicht op 
nationale, regionale en Uniebrede 
hulpbrontoereikendheidsbeoordelingen 
te coördineren, in samenwerking met 
andere betrokken autoriteiten.]2 

   e) het gezamenlijke toezicht op nationale, 
regionale en Uniebrede 
hulpbrontoereikendheidsbeoordelingen te 
coördineren, in samenwerking met andere 
betrokken autoriteiten.]2 

   § 2. De commissie schikt zich naar en 
implementeert de juridisch dwingende 
beslissingen van het ACER en van de 
Europese Commissie. 

   § 2. De commissie schikt zich naar en 
implementeert de juridisch dwingende 
beslissingen van het ACER en van de 
Europese Commissie. 

   De commissie kan het advies van het 
ACER vragen in verband met de 
overeenstemming van een beslissing 
genomen door een regionale 
reguleringsoverheid of een andere 
Lidstaat met de door de Europese 
Commissie opgestelde richtsnoeren in 
uitvoering van [3 Richtlijn (EU) 
2019/944]3 of bedoeld in Verordening nr. 
714/2009. 

   De commissie kan het advies van het ACER 
vragen in verband met de overeenstemming 
van een beslissing genomen door een 
regionale reguleringsoverheid regulerende 
instantie of een andere Lidstaat met de door 
de Europese Commissie opgestelde 
richtsnoeren in uitvoering van [3 Richtlijn (EU) 
2019/944]3 of bedoeld in Verordening nr. 
714/2009. 

   De commissie kan de Europese 
Commissie ook op de hoogte brengen 
van elke beslissing van toepassing op de 
grensoverschrijdende uitwisselingen, 
genomen door een regionale 
reguleringsoverheid of een andere 
lidstaat van de Europese Unie die zij in 
strijd acht met de in het tweede lid 
vermelde richtsnoeren, en wel binnen 
twee maanden na deze beslissing. 

   De commissie kan de Europese Commissie 
ook op de hoogte brengen van elke beslissing 
van toepassing op de grensoverschrijdende 
uitwisselingen, genomen door een regionale 
reguleringsoverheid regulerende instantie 
of een andere lidstaat van de Europese Unie 
die zij in strijd acht met de in het tweede lid 
vermelde richtsnoeren, en wel binnen twee 
maanden na deze beslissing. 

   Wanneer de Europese Commissie aan 
de commissie vraagt om één van haar 
beslissingen in te trekken, gaat deze 
binnen een termijn van twee maanden 
over tot de intrekking ervan en brengt ze 
de Europese Commissie hiervan op de 
hoogte. 

   Wanneer de Europese Commissie aan de 
commissie vraagt om één van haar 
beslissingen in te trekken, gaat deze binnen 
een termijn van twee maanden over tot de 
intrekking ervan en brengt ze de Europese 
Commissie hiervan op de hoogte. 
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   § 3. De commissie werkt samen met de 
regionale reguleringsoverheden. 

   § 3. De commissie werkt samen met de 
regionale reguleringsoverheden 
regulerende instanties. 

   De vertegenwoordiging en de contacten 
op communautair niveau binnen het 
ACER, overeenkomstig artikel 14, § 1, 
van Verordening (EG) nr. 713/2009, 
worden verzekerd door een 
vertegenwoordiger van de commissie die 
in formele samenwerking met de 
regionale reguleringsoverheden handelt. 

   De vertegenwoordiging en de contacten op 
communautair niveau binnen het ACER, 
overeenkomstig artikel 14, § 1, van 
Verordening (EG) nr. 713/2009, worden 
verzekerd door een vertegenwoordiger van de 
commissie die in formele samenwerking met de 
regionale reguleringsoverheden 
regulerende instanties handelt. 

§ 4. Met het oog op het toezicht bedoeld 
in § 1, d), beschikt de commissie over de 
volgende bevoegdheden: 

§ 4. Met het oog op het toezicht bedoeld in 
§ 1, d) Met het oog op de snelle en efficiënte 
uitvoering van de in paragraaf 5 bedoelde 
taken, beschikt de commissie over de 
volgende bevoegdheden: 

   1° het verzoeken om informatie van de 
regionale coördinatiecentra, het ENTSB 
voor elektriciteit en de EU-DSB-entiteit, 
die zijn gevestigd op Belgisch 
grondgebied; 

   1° het verzoeken om informatie van de 
regionale coördinatiecentra, het ENTSB voor 
elektriciteit en de EU-DSB-entiteit, die zijn 
gevestigd op Belgisch grondgebied; 

   2° het uitvoeren van inspecties, ook 
onaangekondigde, in de gebouwen van 
de regionale coördinatiecentra, het 
ENTSB voor elektriciteit en de EU-DSB-
entiteit, die zijn gevestigd op Belgisch 
grondgebied; 

   2° het uitvoeren van inspecties, ook 
onaangekondigde, in de gebouwen van de 
regionale coördinatiecentra, het ENTSB voor 
elektriciteit en de EU-DSB-entiteit, die zijn 
gevestigd op Belgisch grondgebied; 

   3° het vaststellen van 
gemeenschappelijke bindende besluiten 
betreffende de regionale 
coördinatiecentra, het ENTSB voor 
elektriciteit en de EU-DSB-entiteit die zijn 
gevestigd op Belgisch grondgebied. 

   3° het vaststellen van gemeenschappelijke 
bindende besluiten betreffende de regionale 
coördinatiecentra, het ENTSB voor elektriciteit 
en de EU-DSB-entiteit die zijn gevestigd op 
Belgisch grondgebied. 

   Indien de commissie vaststelt dat een 
regionaal coördinatiecentrum of het 
ENTSB voor elektriciteit of een EU-DSB-
entiteit, gevestigd op Belgisch 
grondgebied, een verplichting 
opgenomen in Richtlijn 2019/944, 
Verordening (EU) 2019/943 of enig 
toepasselijk juridisch bindend besluit van 
de regulerende instantie of ACER, niet 
naleeft binnen een termijn van twee 
maanden na de mededeling van 
voornoemde vaststelling aan de 
betrokken regionale entiteit, kan de 
commissie de betrokken regionale entiteit 
in gebreke stellen om zich te schikken 
naar zijn verplichtingen. Indien de 
betrokken regionale entiteit nalaat dit te 
doen binnen een termijn van drie 
maanden na deze ingebrekestelling, kan 
de commissie hem een administratieve 
boete opleggen overeenkomstig artikel 31 

   Indien de commissie vaststelt dat een 
regionaal coördinatiecentrum of het ENTSB 
voor elektriciteit of een EU-DSB-entiteit, 
gevestigd op Belgisch grondgebied, een 
verplichting opgenomen in deze wet,  Richtlijn 
2019/944, Verordening (EU) 2019/943 of enig 
toepasselijk juridisch bindend besluit van de 
regulerende instantie of ACER, niet naleeft 
binnen een termijn van twee maanden na de 
mededeling van voornoemde vaststelling 
aan de betrokken regionale entiteit, kan de 
commissie de betrokken regionale entiteit 
in gebreke stellen om zich te schikken naar 
zijn verplichtingen. Indien de betrokken 
regionale entiteit nalaat dit te doen binnen 
een termijn van drie maanden na deze 
ingebrekestelling, kan de commissie hem 
een administratieve boete opleggen 
overeenkomstig artikel 31 
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niet naleeft, kan de commissie, op 
voorwaarde dat de betrokken personen 
werden gehoord of naar behoren werden 
opgeroepen in aanwezigheid van hun 
raadsman, de betrokken regionale entiteit 
een administratieve geldboete opleggen die 
niet lager is dan 1.240 euro, noch hoger is 
dan 2.500.000 euro.  
 

 §5. De commissie heeft, in nauw overleg 
met de andere regionale regulerende 
instanties van de systeembeheerregio waar 
een regionaal coördinatiecentrum is 
gevestigd, de volgende taken: 
 

 1°  het voorstel voor de invoering van 
regionale coördinatiecentra zoals bedoeld 
in artikel 35, lid 1, van Verordening (EU) 
2019/943 goedkeuren; 
 

 2°  de kosten in verband met de activiteiten 
van de regionale coördinatiecentra 
goedkeuren, die moeten worden gedragen 
door de transmissiesysteembeheerders en 
moeten worden meegewogen in de 
berekening van tarieven, mits zij redelijk en 
passend zijn; 
 

 3°  het op samenwerking gebaseerde 
besluitvormingsproces goedkeuren; 
 

 4°  ervoor zorgen dat de regionale 
coördinatiecentra beschikken over alle 
menselijke, technische, fysieke en 
financiële middelen die nodig zijn om hun 
uit deze wet en Richtlijn (EU) 2019/944 
voortvloeiende verplichtingen na te komen 
en hun functies onafhankelijk en onpartijdig 
uit te voeren; 
 

 5°  samen met andere regulerende 
instanties van een systeembeheerregio 
voorstellen doen voor eventuele door de 
lidstaten van de systeembeheerregio aan de 
regionale coördinatiecentra toe te kennen 
bijkomende taken en bevoegdheden; 
 

 6°  zorgen voor naleving van de 
verplichtingen uit hoofde van deze wet,  
Richtlijn (EU) 2019/944 en   ander 
toepasselijk recht van de Unie, met name 
met betrekking tot grensoverschrijdende 
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kwesties, en gezamenlijk de niet-naleving 
door de regionale coördinatiecentra van 
hun respectievelijke verplichtingen vast te 
stellen; indien de regulerende instanties er 
niet in zijn geslaagd overeenstemming te 
bereiken binnen een periode van vier 
maanden na het begin van de 
raadplegingen, wordt de kwestie krachtens 
artikel 6, lid 10, van Verordening (EU) 
2019/942 van het Europees Parlement en de 
Raad van 5 juni 2019 tot oprichting van een 
Agentschap van de Europese Unie voor de 
samenwerking tussen energieregulators,  
voor een beslissing aan ACER voorgelegd; 
 

 7° toezicht houden op de uitoefening van de 
systeemcoördinatie en in dit verband 
jaarlijks verslag uitbrengen aan ACER, in 
overeenstemming met artikel 46 van 
Verordening (EU) 2019/943. 
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Coordination des articles 

Le texte de base Texte adapté au projet de loi 

Art. 2 du projet de loi Art. 2 du projet de loi 
Art. 23quater.[1 § 1er. [2 La commission 
coopère sur les questions transfrontalières 
avec la ou les autorités de régulation des 
États membres de l'Union européenne 
concernés et le cas échéant, des pays tiers 
voisins, ainsi qu'avec l'ACER. 

Art. 23quater.[1 § 1er. [2 La commission 
coopère sur les questions transfrontalières 
avec la ou les autorités de régulation des 
États membres de l'Union européenne 
concernés et le cas échéant, des pays tiers 
voisins, ainsi qu'avec l'ACER. 

   La commission consulte les autorités de 
régulation des autres États membres de 
l'Union européenne, coopère étroitement et 
échange avec elles et communique à l'ACER 
toute information nécessaire à l'exécution 
des tâches qui lui incombent en vertu de la 
présente loi. En ce qui concerne les 
informations échangées, l'autorité qui les 
reçoit, assure le même niveau de 
confidentialité que celui exigé de l'autorité 
qui les fournit. 

   La commission consulte les autorités de 
régulation des autres États membres de 
l'Union européenne, coopère étroitement et 
échange avec elles et communique à 
l'ACER toute information nécessaire à 
l'exécution des tâches qui lui incombent en 
vertu de la présente loi. En ce qui concerne 
les informations échangées, l'autorité qui les 
reçoit, assure le même niveau de 
confidentialité que celui exigé de l'autorité 
qui les fournit. 

   La commission coopère au moins à 
l'échelon régional, tel que visé à l'article 34.3 
du Règlement (CE) n° 2019/943, pour: 

   La commission coopère au moins à 
l'échelon régional, tel que visé à l'article 34.3 
du Règlement (CE) n° 2019/943, pour: 

a) favoriser la mise en place de modalités
pratiques pour permettre une gestion 
optimale du réseau, promouvoir les bourses 
d'échange d'électricité et l'attribution de 
capacités transfrontalières et pour permettre 
un niveau adéquat de capacités 
d'interconnexion, y compris par de nouvelles 
interconnexions, au sein de la région et entre 
les régions, tels que visées à l'article 34.3 du 
Règlement (CE) n° 2019/943, afin qu'une 
concurrence effective puisse s'installer et 
que la sécurité de l'approvisionnement 
puisse être renforcée, sans opérer de 
discrimination entre les entreprises de 
fourniture dans les différents États membres 
de l'Union européenne; 

a) favoriser la mise en place de modalités
pratiques pour permettre une gestion 
optimale du réseau, promouvoir les bourses 
d'échange d'électricité et l'attribution de 
capacités transfrontalières et pour permettre 
un niveau adéquat de capacités 
d'interconnexion, y compris par de nouvelles 
interconnexions, au sein de la région et 
entre les régions, tels que visées à l'article 
34.3 du Règlement (CE) n° 2019/943, afin 
qu'une concurrence effective puisse 
s'installer et que la sécurité de 
l'approvisionnement puisse être renforcée, 
sans opérer de discrimination entre les 
entreprises de fourniture dans les différents 
États membres de l'Union européenne; 

b) coordonner le développement de tous
les codes de réseau pour les gestionnaires 
de réseau de transport et les autres acteurs 
du marché concernés; et 

b) coordonner le développement de tous
les codes de réseau pour les gestionnaires 
de réseau de transport et les autres acteurs 
du marché concernés; et 

c) coordonner le développement des
règles de gestion de la congestion; 

c) coordonner le développement des
règles de gestion de la congestion; 

d) coordonner la surveillance conjointe des
entités exerçant des fonctions au niveau 
régional ou de l'Union et situées sur le 
territoire belge, et notamment veiller en 
étroite collaboration avec les autres autorités 

d) coordonner la surveillance conjointe
des entités exerçant des fonctions au niveau 
régional ou de l'Union et situées sur le 
territoire belge, et notamment veiller en 
étroite collaboration avec les autres 
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de régulation, à ce que les centres de 
coordination régionaux, le réseau européen 
des gestionnaires de réseau de transport 
pour l'électricité, dénommée ci-après le 
REGRT pour l'électricité, et l'entité de l'Union 
européenne pour les gestionnaires de 
réseau de distribution, dénommée ci-après 
l'entité des GRD de l'UE, situés sur le 
territoire belge, respectent les obligations qui 
leur incombent au titre de cette loi, du 
règlement (UE) 2019/943, ou des décisions 
juridiquement contraignantes de l'autorité de 
régulation ou de l'ACER qui les concerne; 

autorités de régulation, à ce que les centres 
de coordination régionaux, le réseau 
européen des gestionnaires de réseau de 
transport pour l'électricité, dénommée ci-
après le REGRT pour l'électricité, et l'entité 
de l'Union européenne pour les 
gestionnaires de réseau de distribution, 
dénommée ci-après l'entité des GRD de 
l'UE, situés sur le territoire belge, respectent 
les obligations qui leur incombent au titre de 
cette loi, du règlement (UE) 2019/943, ou 
des décisions juridiquement contraignantes 
de l'autorité de régulation ou de l'ACER qui 
les concerne; 

e) coordonner, en coopération avec les
autres autorités concernées, la surveillance 
conjointe des évaluations de l'adéquation 
des ressources à l'échelle nationale, 
régionale et européenne.]2 

e) coordonner, en coopération avec les
autres autorités concernées, la surveillance 
conjointe des évaluations de l'adéquation 
des ressources à l'échelle nationale, 
régionale et européenne.]2 

§ 2. La commission se conforme aux
décisions juridiquement contraignantes de 
l'ACER et de la Commission européenne et 
les met en œuvre. 

§ 2. La commission se conforme aux
décisions juridiquement contraignantes de 
l'ACER et de la Commission européenne et 
les met en œuvre. 

   La commission peut solliciter l'avis de 
l'ACER à propos de la conformité d'une 
décision prise par une autorité de régulation 
régionale ou d'un autre Etat membre avec 
les orientations prises par la Commission 
européenne en exécution de la [3 directive 
(UE) 2019/944]3 ou visées dans le 
Règlement (CE) n° 714/2009. 

   La commission peut solliciter l'avis de 
l'ACER à propos de la conformité d'une 
décision prise par une autorité de régulation 
régionale ou d'un autre Etat membre avec 
les orientations prises par la Commission 
européenne en exécution de la [3 directive 
(UE) 2019/944]3 ou visées dans le 
Règlement (CE) n° 714/2009. 

   La commission peut également informer la 
Commission européenne de toute décision 
applicable aux échanges transfrontaliers 
prises par une autorité de régulation 
régionale ou d'un autre Etat membre de 
l'Union européenne qu'elle estime contraire 
aux orientations visées à l'alinéa 2, dans un 
délai de deux mois à compter de ladite 
décision. 

   La commission peut également informer la 
Commission européenne de toute décision 
applicable aux échanges transfrontaliers 
prises par une autorité de régulation 
régionale ou d'un autre Etat membre de 
l'Union européenne qu'elle estime contraire 
aux orientations visées à l'alinéa 2, dans un 
délai de deux mois à compter de ladite 
décision. 

   Lorsque la Commission européenne 
demande à la commission de retirer l'une de 
ses décisions, celle-ci procède au retrait 
dans un délai de deux mois et en informe la 
Commission européenne. 

   Lorsque la Commission européenne 
demande à la commission de retirer l'une de 
ses décisions, celle-ci procède au retrait 
dans un délai de deux mois et en informe la 
Commission européenne. 

§ 3. La commission coopère avec les
autorités de régulation régionales. 

§ 3. La commission coopère avec les
autorités de régulation régionales. 

   La représentation et les contacts au niveau 
communautaire au sein de l'ACER, 
conformément à l'article 14, § 1er, du 
Règlement (CE) n° 713/2009, sont assurés 
par un représentant de la commission qui 
agit en concertation formelle avec les 
autorités de régulation régionales.]1 

   La représentation et les contacts au 
niveau communautaire au sein de l'ACER, 
conformément à l'article 14, § 1er, du 
Règlement (CE) n° 713/2009, sont assurés 
par un représentant de la commission qui 
agit en concertation formelle avec les 
autorités de régulation régionales.]1 
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§ 4. Aux fins de la surveillance visée au §
1er, d), la commission dispose des 
compétences suivantes: 

§ 4. Aux fins de la surveillance visée au
§ 1er, d) En vue de l'exécution prompte et
efficace des tâches visées au paragraphe
5, la commission dispose des compétences
suivantes:

   1° demander des informations auprès des 
centres de coordination régionaux, du 
REGRT pour l'électricité et de l'entité des 
GRD de l'UE, situés sur le territoire belge; 

   1° demander des informations auprès des 
centres de coordination régionaux, du 
REGRT pour l'électricité et de l'entité des 
GRD de l'UE, situés sur le territoire belge; 

   2° effectuer des inspections, y compris des 
inspections inopinées, dans les locaux des 
centres de coordination régionaux, du 
REGRT pour l'électricité et de l'entité des 
GRD de l'UE, situés sur le territoire belge; 

   2° effectuer des inspections, y compris 
des inspections inopinées, dans les locaux 
des centres de coordination régionaux, du 
REGRT pour l'électricité et de l'entité des 
GRD de l'UE, situés sur le territoire belge; 

   3° rendre des décisions contraignantes 
conjointes concernant les centres de 
coordination régionaux, le REGRT pour 
l'électricité et l'entité des GRD de l'UE, situés 
sur le territoire belge. 

   3° rendre des décisions contraignantes 
conjointes concernant les centres de 
coordination régionaux, le REGRT pour 
l'électricité et l'entité des GRD de l'UE, 
situés sur le territoire belge. 

   Si la commission constate qu'un centre de 
coordination régional ou le REGRT pour 
l'électricité ou une entité de GRD de l'UE, 
situés sur le territoire belge, ne se conforme 
pas à une obligation figurant dans la directive 
2019/944, le règlement (UE) 2019/943 ou 
des décisions juridiquement contraignantes 
de l'autorité de régulation ou de l'ACER qui 
les concerne dans un délai de deux mois 
suivant la communication de la constatation 
précitée à l'entité régionale concernée, la 
commission peut mettre en demeure l'entité 
régionale concernée de se conformer à ses 
obligations. Si l'entité régionale concernée 
omet de le faire dans un délai de trois mois 
suivant cette mise en demeure, la 
commission peut lui infliger une amende 
administrative conformément à l'article 31. 

   Si la commission constate qu'un centre de 
coordination régional ou le REGRT pour 
l'électricité ou une entité de GRD de l'UE, 
situés sur le territoire belge, ne se conforme 
pas à une obligation figurant dans la 
présente loi, la directive 2019/944, le 
règlement (UE) 2019/943 ou des décisions 
juridiquement contraignantes de l'autorité de 
régulation ou de l'ACER qui les concerne 
dans un délai de deux mois suivant la 
communication de la constatation 
précitée à l'entité régionale concernée, la 
commission peut mettre en demeure 
l'entité régionale concernée de se 
conformer à ses obligations. Si l'entité 
régionale concernée omet de le faire 
dans un délai de trois mois suivant cette 
mise en demeure, la commission peut lui 
infliger une amende administrative 
conformément à l'article 31.]
, la commission peut, à condition que 
les personnes concernées aient 
été entendues ou aient été 
dûment convoquées en présence de 
leur conseil, imposer à l'entité 
régionale concernée une amende 
administrative dont le montant ne 
peut être inférieur à 1 240 euros ni 
supérieur à 2 500 000 euros. 
§ 5.  La commission,  en étroite
concertation avec les autres autorités de
régulation régionales de la région
d'exploitation du système dans laquelle
est établi un centre de coordination
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régional, est chargée des tâches 
suivantes : 

 1° approuver la proposition portant 
création des centres de coordination 
régionaux conformément à l’article 35, 
paragraphe 1er, du règlement (UE) 
2019/943; 

 2° approuver les coûts liés aux activités 
des centres de coordination régionaux, 
lesquels sont pris en charge par les 
gestionnaires de réseau de transport et 
sont pris en compte dans le calcul des 
tarifs, pour autant qu'ils soient 
raisonnables et appropriés; 

 3° approuver le processus décisionnel 
coopératif; 

 4° garantir que les centres de 
coordination régionaux sont dotés de 
tous les moyens humains, techniques, 
physiques et financiers nécessaires à 
l'exécution des obligations qui leur 
incombent au titre de la présente loi et de 
la directive (UE) 2019/944 ainsi qu'à 
l'accomplissement de leurs fonctions de 
manière indépendante et impartiale; 

 5° proposer, conjointement avec les 
autres autorités de régulation d'une 
région d'exploitation du système, des 
tâches et pouvoirs supplémentaires 
éventuels à conférer aux centres de 
coordination régionaux par les États 
membres de la région d'exploitation du 
système; 

 6° assurer le respect des obligations 
prévues par la présente loi, la directive 
(UE) 2019/944 et d'autres dispositions 
applicables du droit de l'Union, 
notamment en ce qui concerne les 
questions transfrontalières et recenser 
conjointement les cas de non-respect par 
les centres de coordination régionaux de 
leurs obligations respectives; si les 
autorités de régulation ne sont pas 
parvenues à un accord dans un délai de 
quatre mois après le début des 
consultations, l'ACER est saisie de 
l'affaire en vue d'une décision, 
conformément à l'article 6, paragraphe 
10,  du règlement (UE) 2019/942 du 
Parlement européen et du Conseil du 5 
juin 2019 instituant une agence de 
l'Union européenne pour la coopération 
des régulateurs de l'énergie; 
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7° contrôler l'exercice de la coordination 
du réseau et présenter un rapport annuel 
à l'ACER à cet égard conformément 
à l'article 46 du règlement (UE) 2019/943.  

Imprimerie centrale – Centrale drukkerij
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